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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.° 20/2005

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, o
Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Aprovacao

E aprovado o Regulamento das Lotarias Desportivas — Apos-
tas no Basquetebol, em anexo a presente ordem executiva e que
dela faz parte integrante.

Artigo 2.°

Revogacao

E revogada a Ordem Executiva n.° 25/2000.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacdo.

27 de Maio de 2005.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

ANEXO

REGULAMENTO DAS LOTARIAS DESPORTIVAS
— APOSTAS NO BASQUETEBOL

Artigo 1.°

Ambito de aplicacio

1. O presente regulamento define o regime juridico de coloca-
¢do de apostas nas Lotarias Desportivas — Apostas no Basque-
tebol, na Regido Administrativa Especial de Macau.

2. Para efeitos do presente regulamento apenas sdo tomadas
em consideracao as Lotarias Desportivas — Apostas no Basque-
tebol baseadas nos resultados dos jogos dos campeonatos ou
tacas de basquetebol, organizados por associa¢gdes ou unides,
internacionais, nacionais, ou regionais, autorizados pela Direc-
¢ao de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, abreviadamente de-
signada por DIC]J.
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Artigo 2.°

Definicoes
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) Jogo completo — um jogo de basquetebol composto por
duas ou quatro partes, dependendo das regras, e pelo prolonga-
mento, quando este se mostre necessario para se determinar a
equipa vencedora;

2) Primeira metade — corresponde a primeira parte do jogo
de basquetebol, se o jogo for composto por duas partes, ou a
primeira e segunda partes, se o jogo for composto por quatro
partes;

3) Segunda metade — corresponde a segunda parte do jogo
de basquetebol, se o jogo for composto por duas partes, ou a
terceira e quarta partes, se o jogo for composto por quatro partes,
acrescido do prolongamento, se for o caso;

4) Prolongamento — o periodo de tempo complementar que
acresce ao periodo da primeira e segunda metade dos jogos,
quando as equipas empatam findo aquele periodo, sendo neces-
sario determinar o vencedor;

5) Tempo regulamentar — o periodo de tempo considerado
como vdlido para a disputa do jogo de basquetebol, o qual pode
ser constituido por duas partes ou por quatro partes, incluindo o
periodo de prolongamento quando o mesmo se mostre necessd-
rio para se determinar a equipa vencedora;

6) Resultados dos jogos — correspondem aos pontos obtidos
por cada equipa individualmente considerada, em cada jogo com-
pleto de basquetebol, na primeira ou segunda metade dos jogos,
ou ao total dos pontos obtidos pelas equipas no seu conjunto
num jogo completo, ou na primeira ou segunda metade do jogo;

7) Cedéncia de pontos — para efeitos de aceitacdo das apostas,
uma equipa cede pontos a outra equipa nos jogos de basquete-
bol previamente indicados. A cedéncia, previamente estabele-
cida pela concessiondria, comega em zero pontos e ¢ calculada
com base em unidades de meio ponto;

8) Diferenga dos resultados — corresponde a diferenca dos
pontos obtidos entre duas equipas adversarias num jogo determi-
nado. Se for aplicado o regime de cedéncia de pontos, os resul-
tados obtidos por cada equipa sdo sujeitos a reajustamentos de
acordo com o regime previamente definido pela concessionaria.
A diferenga de resultados pode ser obtida num jogo completo,
na primeira ou na segunda metade de um jogo;

9) Equipa vencedora — a equipa que tiver marcado mais pon-
tos no fim do tempo regulamentar. Se for aplicado o regime de
cedéncia de pontos, o resultado de cada equipa € sujeito a um
reajustamento de acordo com o regime de cedéncia previamen-
te definido pela concessionéria;

10) Probabilidades (odds) — sdo os valores fixados pela con-
cessiondria de acordo com as respectivas oportunidades de apos-
tas e através dos quais se calcula os prémios a pagar. As proba-
bilidades (odds) podem variar ao longo do tempo, mas tornam-se
fixas a partir do momento da aceitacdo da aposta pela conces-
siondria;
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11) Devolugdo da aposta — no regime de cedéncia de pontos,
se o resultado de um jogo for o empate, ou, no regime das opor-
tunidades de apostas da série superior ou série inferior, se os
resultados das apostas aceites forem iguais aos resultados pre-
determinados pela concessiondria, os montantes das apostas sdo
devolvidos na sua totalidade ao apostador.

Artigo 3.°

Oportunidades de apostas

1. Os apostadores podem seleccionar as seguintes oportuni-
dades de apostas:

1) Vencedor, empate, vencedor (moneyline);

2) Cedéncia de pontos (point spread):

(1) Em relagéo ao jogo completo;

(2) Em relagdo a primeira metade do jogo;

(3) Em relagdo a segunda metade do jogo;

3) Série superior, série inferior (over/under):
(1) Total de pontos do jogo completo;

(2) Total de pontos da primeira metade do jogo;
(3) Total de pontos da segunda metade do jogo;
(4) Resultado final das equipas;

4) Resultado par ou impar (odd/even);

5) Resultado da primeira, segunda metade do jogo, ou o re-
sultado do jogo completo (half/full time results);

6) Diferenca dos resultados (winning margin);

7) Equipa vencedora de um campeonato, competi¢do, ou taca
(future winners);

8) Equipa vencedora de uma série e respectivo niimero de jo-
gos necessarios a passagem para a série seguinte (series outcome),

9) Quaisquer outras oportunidades de apostas autorizadas pela
DICIJ.

2. As regras de execugdo referentes as oportunidades de apos-
tas acima referidas carecem da prévia aprovacgao da DICIJ.

Artigo 4.°
Modalidades de apostas

Nas oportunidades de apostas previstas no artigo anterior, os
apostadores podem seleccionar as seguintes modalidades de
apostas:

1) Apostas simples — os apostadores seleccionam apenas uma
oportunidade de apostas para a colocacdo das suas apostas nos
jogos de basquetebol previamente indicados;
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2) Apostas multiplas — os apostadores seleccionam duas ou
mais oportunidades de apostas para a colocacdo das suas apos-
tas nos jogos de basquetebol previamente indicados, podendo
para o efeito seleccionar uma combinacgdo de oportunidades de
apostas referentes a um s6 jogo, ou uma combinagdo de oportu-
nidades de apostas referente a varios jogos, sendo as oportuni-
dades de apostas predeterminadas pela concessionaria.

Artigo 5.°

Meios de colocacio das apostas

1. Os apostadores podem colocar as apostas através dos se-
guintes meios:

1) Pela marcagdo das suas apostas, junto dos centros de apos-
tas oficiais de venda ao publico;

2) Pelo uso do sistema telefénico (telebetting);

3) Pelo uso da internet, através do website oficial da concessio-
naria.

2. A exploracdo das apostas através do sistema telefénico e
via internet estd sujeita a autorizag@o do Secretério para a Eco-
nomia e Financas.

3. Os regulamentos de execucdo dos meios de colocagdo de
apostas previstos nas alineas 2) e 3) do n.° 1 carecem da aprova-
¢do do Secretdrio para a Economia e Financas, mediante pro-
posta apresentada pela concessiondria, apds parecer da DICJ.

4. A abertura de centros de apostas carece da prévia autoriza-
¢do da DICJ.

Artigo 6.°

Aposta minima por unidade das apostas

1. Nas apostas aceites em numerario, a aposta minima por cada
unidade de aposta é de $ 50,00 (cinquenta patacas ou délares de
Hong Kong).

2. Nas apostas aceites via telefénica, a aposta minima por cada
unidade de aposta é de $ 20,00 (vinte patacas ou délares de Hong
Kong).

3. Nas apostas aceites via Internet a aposta minima por cada
unidade de aposta é de $ 10,00 (dez patacas ou délares de Hong
Kong).

4. A aceitacdo de apostas noutras moedas carece de prévia
autorizacgdo da DICI.

5. O valor da aposta minima pode ser alterado por despacho
do Director da Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos.

Artigo 7.°

Condicoes de validade das apostas

1. S6 os maiores de dezoito anos de idade podem colocar apos-
tas e reclamar os respectivos prémios.
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2. As apostas apenas sdo consideradas vélidas quando confir-
madas através do sistema de apostas da concessiondria, consti-
tuindo os registos electrénicos do sistema informatico da con-
cessiondria meios de prova idéneos para a demonstragdo da acei-
tacdo das apostas e das suas respectivas operagdes financeiras.

3. As apostas referentes a primeira metade de um jogo ou a
um jogo completo devem ser aceites até ao inicio do jogo, ndo
podendo ser aceites depois de iniciado o jogo, sob pena de nuli-
dade.

4. As apostas referentes a segunda metade de um jogo devem
ser aceites durante o periodo que medeia entre o final da pri-
meira metade e o comego da segunda metade do jogo, ndo po-
dendo ser aceites depois de iniciada a segunda metade do jogo,
sob pena de nulidade.

5. Para efeitos das apostas € considerado como resultado vali-
do o resultado registado no fim do jogo completo.

Artigo 8.°

Interrupcao ou cancelamento do jogo

1. Um jogo € considerado interrompido se ocorrer um qual-
quer facto fortuito ou de for¢a maior que origine uma interrup-
¢do do periodo regulamentar de um jogo por um periodo supe-
rior a 24 horas em relacdo a hora anunciada para o inicio do
jogo, ou que origine o cancelamento desse jogo.

2. As apostas simples colocadas num qualquer jogo que seja
interrompido, nos termos referidos no nimero anterior, sdo con-
sideradas nulas, devendo o montante apostado ser devolvido na
sua totalidade ao respectivo apostador.

3. As apostas multiplas colocadas em qualquer jogo que seja
interrompido sdo consideradas validas, sendo atribuida a esse
jogo interrompido a probabilidade (odds) de um ponto («1»).

Artigo 9.°

Probabilidades e prémios

1. A concessiondria deve publicitar as probabilidades (odds)
das apostas que aceita, as quais sdo actualizadas até ao inicio de
cada jogo, através de meios idéneos para o efeito, nos centros
de apostas, ou através do website oficial da concessiondria, com
a data e horas locais da Regido Administrativa Especial de
Macau.

2. A partir do momento em que as apostas sdo aceites e regis-
tadas pela concessiondria fixa-se a probabilidade (odds) em fun-
¢do da qual se calcula o montante do prémio a pagar.

3. Os prémios sdo calculados através da multiplicagdo do mon-
tante da aposta vencedora pela probabilidade (odds) estabele-
cida no momento do registo da aposta, nele se incluindo o mon-
tante apostado.

4. Sao fixados os seguintes limites maximos de pagamento de
prémios:

1) Por cada conta individual de apostas, o montante diario de
$ 5 000 000,00 (cinco milhées de patacas ou délares de Hong
Kong);
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2) Por cada aposta aceite, 0 montante de $ 500 000,00 (quinhen-
tas mil patacas ou délares de Hong Kong).

5. Os prémios sdo pagos em patacas ou em ddlares de Hong
Kong, em funcdo da moeda aceite pelas apostas.

6. Os prémios devem ser reclamados no prazo de trinta dias a
contar do antincio oficial do resultado do jogo, findo este prazo
caduca o direito ao recebimento do prémio.

Artigo 10.°

Publicidade do resultado dos jogos

1. A concessiondria, durante o periodo de reclamagao dos pré-
mios, é obrigada a publicitar o resultado dos jogos através de
um qualquer meio idéneo a realizacdo daquele fim.

2. Quando autorizada a explorar as apostas nos jogos de bas-
quetebol através da internet, ou através do sistema telefénico
(telebetting), a obrigacdo prevista no nimero anterior mantém-se
com as necessarias adaptagoes.

Artigo 11.°

Suspensiao da aceitaciio das apostas

Sempre que se mostre necessario, atendendo ao cumprimen-
to das regras de execugdo das apostas mutuas e as demais regras
da concessao, o Director da Inspec¢do e Coordenagdo de Jogos
pode ordenar a suspensdo da exploracdo de todas ou algumas
das oportunidades de apostas mutuas, mediante despacho funda-
mentado, pelo prazo que considere necessdrio a reposicao da
legalidade.

Artigo 12.°

Aplicacgao subsidiaria

Em tudo o que néo se encontre especialmente previsto neste
diploma, aplica-se subsidiariamente o regime juridico da explo-
racdo das lotarias instantaneas previsto na Lei n.° 12/87/M, de
17 de Agosto, com as necessdrias adaptacdes, o respectivo con-
trato de concessao e demais legislagdo complementar em vigor
na Regido Administrativa Especial de Macau.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 185/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 5 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.® 7/2002, o
Chefe do Executivo manda:

1. A «Companhia de China Unicom (Macau) Limitada» é li-
cenciada para operar uma rede piblica CDMA2000 1X de tele-
comunicagdes méveis terrestres e prestar o servigo itinerante de



632 EFTER TIC 2

ViR —— A 2523 H—— 2005 6 H6 H

SRHHY NI BN BE (SRS MR (S B A (S IR -

= AHURE A H AR

CEERFAHAEH

58 1/2005 SRhEER
(Pf¥AEE 185/2005 SRITHREHLT)

4T —(EHEF CDMA2000 1X R4k
NHMERENEEHEE RIZH BRI E SR

— Y

—  EEAERE  BPTR T EE I TIR B AR R R
FRBEFIRE AT @E T AR A S B S K E 3T EQEE »
TR % K BN B AL R RS R 19675 (SO) » DU ek
ANz “HhElRE (R BIRAF" » %30k “Companhia de
China Unicom (Macau ) Limitada” ( %3244 £ “China Unicom
& —{EEFH CDMA2000 1X
AN L i B 2R (SRS SR AR LU T S B A FRY S I

(Macau) Company Limited”) >

B IR HIRER] -
825 — 845 MHz
870 — 890 MHz

=~ BRSEERRIFR AR E R A B G E 2

=~ B ENE GRS eI NE T B E (S 8 E IR
PFEEEWAP > EEEREAR > hrE S AN IR AR A
TZHICDMA2000 1X#8#& - B FHAIEEE S - BB K B EIE
BT -

=B

HARRRAR IR I AORE S - MR B A (B AP i LAY & 3
B -

= FRH

~ AR E R AR/

= BRI IR R T S T EOR B IR A

telecomunicagdes mdveis, nos termos e condigdes constantes da
licenca anexa ao presente despacho, do qual faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

27 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Licenca n.° 1/2005
(Anexa ao Despacho do Chefe do Executivo n.° 185/2005)

Operacio de Uma Rede Piiblica CDMA2000 1X de Teleco-
municacoes Méveis Terrestres e Prestacio do Servico
Itinerante de Telecomunicacoes Moveis

1. Objecto

1. O Chefe do Executivo da Regido Administrativa Especial
de Macau (RAEM) confere, pelo presente titulo, &« BHd
(®F9)E R/ E», em portugués «Companhia de China Unicom
(Macau) Limitada» (também com a denominagio inglesa «Chi-
na Unicom (Macau) Company Limited»), com sede na RAEM,
na Alameda Dr. Carlos d’Assumpcéo, edificio Dynasty Plaza, 8.°
andar «J-Q», NAPE, matriculada na Conservatéria dos Regis-
tos Comercial e de Bens Moveis sob o n.° 19675 (SO), adiante
designada por «Titular», o direito de operar uma rede publica
CDMAZ2000 1X de telecomunica¢des mdveis terrestres e pres-
tar o servico itinerante de telecomunica¢des méveis, funcionan-
do dentro das seguintes faixas de frequéncia:

825 - 845 MHz
870 - 890 MHz

2. A especificacdo das frequéncias a consignar € feita nos ter-
mos da legislagdo aplicavel.

3. O servigo itinerante de telecomunica¢des moveis € definido
como a capacidade dos clientes de operadores de redes e presta-
dores de servicos de telecomunicacdes méveis do exterior, du-
rante o periodo de permanéncia em Macau, poderem utilizar os
servicos de telecomunicacdo moéveis, tais como voz, dados e
multimédia, através da rede CDMA2000 1X, sistema este que
serd estabelecido no ambito da presente licenca.

2. Conceitos

Os conceitos utilizados na presente Licenca devem ser enten-
didos no sentido estabelecido pela Unido Internacional das Te-
lecomunicagdes (UIT).

3. Prazo de validade

1. A presente Licenga € valida pelo prazo de 8 anos, a contar
da data da sua emissdo.

2. A licenga pode ser renovada pelo mesmo periodo ou por
periodo inferior, a requerimento do Titular devidamente funda-
mentado, dirigido ao Chefe do Executivo até 2 anos antes do
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seu termo, verificadas as condi¢des e os requisitos legais de que
dependa a sua atribuigao.

3. A renovacao da licenca pode ser recusada pelo Governo,
atendendo a situacdo de desenvolvimento do mercado, ndo sen-
do por este facto devida qualquer compensacéo ao Titular.

4. Caugdo

1. No prazo de 30 dias apds a emiss@o da Licenga, o Titular deve
prestar caucdo a favor do Governo da RAEM para todo o periodo
de validade da mesma, por meio de depésito de $ 2 000 000,00
(dois milhoes de patacas) em dinheiro em um dos bancos agen-
tes da RAEM ou de garantia bancéria idonea ou seguro-caugao,
em regime de primeira solicitagdo («first demand»), contrata-
dos em banco ou seguradora a operar na RAEM.

2. A caucio destina-se a garantir o cumprimento das obriga-
¢oes do Titular decorrentes da Licenga, podendo o Governo da
RAEM utiliza-1a para liquidar quantias a que tenha direito no
ambito desta.

3. Sempre que seja utilizada nos termos do nimero anterior, a
caugdo deve ser reconstituida pelo Titular no prazo de 30 dias a
contar da notificagdo para o efeito.

4. Em caso de revogacdo da Licenga por motivo imputédvel ao
Titular, a caucido reverte a favor do Governo da RAEM.

5. No termo do prazo da Licenga ou em caso de revogacdo por
motivo ndo imputdvel ao Titular, a cau¢do é imediatamente
libertada.

6. Havendo lugar a suspensao total da Licenga por motivo ndo
imputdvel ao Titular, os encargos decorrentes da manutencao
da caugdo correm por conta da RAEM durante o tempo que
durar a suspensdo.

5. Taxas

1. Pela emissdo da Licenca é devida uma taxa de $ 100 000,00
(cem mil patacas), a qual deve ser paga no prazo de 15 dias apds
a emissdo da mesma.

2. E devido pelo Titular o pagamento 2 RAEM de uma taxa
anual de valor correspondente a 5% das receitas brutas de ex-
ploracdo dos servigos prestados no ambito das actividades licen-
ciadas, a efectuar trimestralmente, dentro dos 30 dias seguintes
ao trimestre a que respeitar.

3. Pela renovagdo da Licenca é também devido o pagamento
de uma taxa de $ 100 000,00 (cem mil patacas), a efectuar no
prazo de 15 dias apds a publicacdo do despacho de renovacao.

4. As taxas referidas nos niimeros anteriores sao pagas na Di-
recgdo dos Servigos de Finangas, apds notificagao para o efeito
do Gabinete para o Desenvolvimento das Telecomunicagdes e
Tecnologias da Informacdo (GDTTI).

5. O pagamento das taxas devidas pela Licenga néo isenta o
Titular do pagamento das demais taxas e impostos legalmente
aplicdveis, incluindo as relativas a utilizacdo do espectro radio-
eléctrico.
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6. Transmissibilidade da Licenca ou dos direitos emergentes
da Licenca

1. A licenga ou os direitos dela emergentes s6 podem ser trans-
mitidos a terceiro, a titulo gratuito ou oneroso, apds o inicio da
prestacao comercial de servicos ao publico e mediante prévia
autorizagdo do Chefe do Executivo.

2. A autorizagdo referida no nimero anterior pode ser recusa-
da com fundamento no interesse publico ou na salvaguarda do
desenvolvimento econémico e social da RAEM.

7. Renitincia

1. O Titular pode, a todo o tempo, renunciar aos direitos con-
feridos pela Licenga, mediante prévia autorizacdo do Chefe do
Executivo, a qual deve ser requerida com a antecedéncia mini-
ma de 1 ano.

2. Em caso de rentncia, o Titular é responsavel pela continui-
dade da prestacdo dos servigos aos subscritores que assim o
desejem, designadamente através da celebrag@o de acordos com
outras entidades licenciadas.

3. A rentincia a Licenga ndo exime o Titular do pagamento
das multas ou indemnizagdes que sejam devidas no ambito das
actividades licenciadas.

8. Suspensdo e revogacdo por incumprimento

1. A Licenca pode ser suspensa ou revogada pelo Chefe do
Executivo quando o Titular néo respeite os termos e condigdes
em que € atribuida, designadamente quando se verifique:

1) A violagdo de condigdes da Licenga ou de normas legais
sobre inviolabilidade e sigilo das comunicac¢des, bem como so-
bre proteccdo de dados pessoais e reserva da vida privada;

2) A suspensdo total ou parcial, ndo autorizada, da prestagio
dos servicos, por motivo directamente imputavel ao Titular;

3) A instalagdo e operacdo de equipamentos e a prestacdo de
servigos nao licenciados;

4) A transmiss@o nao autorizada de direitos emergentes da
Licenga;

5) A obsolescéncia ou o inadequado funcionamento dos equi-
pamentos instalados, tendo em conta as exigéncias estabelecidas
na presente Licenga e nos planos em anexo;

6) A alteracdo unilateral das especificacdes técnicas do siste-
ma CDMA2000 1X, durante o periodo de validade da licenca,
sem a devida autorizagio;

7) A pratica de actos que falseiem a igualdade de condicoes
de concorréncia ou que se traduzam em abuso de posi¢do domi-
nante;

8) A ndo prestagdo ou a ndo reconstitui¢do da caucio;
9) A falta de pagamento das taxas devidas pela Licenca;

10) O desrespeito reiterado das indica¢des e recomendagdes
do Governo;
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11) A mudanca da sede social ou da administragao principal
do Titular para o exterior da RAEM;

12) A alteragdo do objecto social, a redu¢do do capital social,
a fusdo, a cisdo ou a dissolugdo ndo autorizadas do Titular;

13) A faléncia, o acordo de credores, a concordata ou a alie-
nacdo de parte essencial do patriménio do Titular.

2. A suspensdo ou a revogacgdo da Licenca ndo sdo declaradas
sem prévia audi¢cdo do Titular e sem que lhe seja fixado um pra-
zo razoavel para eliminar a causa do incumprimento, quando a
sua natureza o permita.

3. A suspensdo ou a revogagao da Liceng¢a por incumprimento
ndo conferem ao Titular o direito a qualquer indemnizacio, nem
o isentam do pagamento das taxas e multas que sejam devidas,
ndo o exonerando também da eventual responsabilidade civil
ou criminal ou de outras penalidades legalmente previstas.

9. Suspensdo e revogacdo por razoes de interesse piblico

1. Para além dos casos previstos na cldusula anterior, a Licen-
¢a pode ainda ser suspensa, total ou parcialmente, ou revogada
pelo Chefe do Executivo quando razdes de interesse publico o
imponham, no respeito dos direitos legalmente protegidos do
Titular.

2. A suspensdo ou a revogacao da Licenca por razdes de inte-
resse publico conferem ao Titular o direito a uma justa indemni-
zagdo, nos termos da lei.

3. O calculo do valor da indemnizacdo tem em consideragiao o
investimento realizado, bem como os lucros cessantes por causa
da suspensdo ou da revogagdo da Licenca.

10. Objecto social do Titular

O objecto social do Titular deve incluir o exercicio das activi-
dades licenciadas, designadamente a operagao de uma rede pu-
blica CDMAZ2000 1X de telecomunicacdes moveis terrestres e
prestacgdo do servico itinerante de telecomunicagdes moveis.

11. Sede e estatutos do Titular

1. O Titular deve obrigatoriamente ter a sua sede e adminis-
tracdo principal na RAEM.

2. Os estatutos do Titular devem respeitar a legislagao em vi-
gor e os termos e condicdes da Licenca.

3. O Titular ndo pode, sem prévia autorizagdo do Chefe do
Executivo, realizar qualquer dos seguintes actos:

1) Alteracao do objecto social;

2) Reducao do capital social;

3) Cisdo, fusdo ou dissolugao da sociedade.
12. Auditoria e envio das contas

1. As contas do Titular devem ser anualmente auditadas por
um auditor de contas ou uma sociedade de auditores de contas
inscritos na RAEM.
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2. O Titular fica obrigado a apresentar ao Governo, no prazo
de 15 dias ap6s a sua aprovacao, as contas do exercicio anterior
e o respectivo parecer de auditoria.

13. Planos

1. O Titular fica obrigado a cumprir os seguintes planos, em
anexo a presente Licenca e da qual fazem parte integrante:

1) Descricédo da estrutura da empresa, com indicagéo discri-
minada do seu nimero actual de trabalhadores residentes e
ndo-residentes e do nimero previsivel a serem contratados;

2) Plano de investimentos a 3 anos;
3) Plano estratégico de desenvolvimento a 3 anos.

2. Ap6s o terceiro ano, o Titular fica obrigado a apresentar
planos anuais ao Governo, para apreciagao e aprovacgao, até 30
de Novembro anterior ao periodo a que respeitam.

14. Direitos do Titular

1. Para além dos previstos na lei ou em outras disposi¢des da
presente Licenca, constituem direitos do Titular:

1) A interligacdo as demais redes publicas de telecomunica-
¢oes, incluindo a rede basica, com observancia da regulamenta-
¢do e especificacdes técnicas aplicdveis, nos termos de acordos
de interligacdo celebrados com as outras entidades licenciadas e
homologados pelo Governo;

2) O estabelecimento do seu préprio «gateway» para o servico
internacional de telecomunicagdes moveis, através de infra-es-
truturas de telecomunicacdes externas instaladas pelas conces-
siondrias ou pelos titulares de licencas apropriadas, de forma a
assegurar os meios necessarios para as comunicagdes no servigo
itinerante de telecomunica¢des méveis, ndo podendo, no entanto,
prestar o servigo de «refiling» através daquele «gateway», sem o
consentimento prévio, por escrito, do Governo, estando-lhe ve-
dado proceder ao encaminhamento das chamadas de ou para
numeros do servico fixo de telefone, salvo no caso da prestagao
dos servicos devidamente autorizados;

3) O acesso e livre transito de agentes e viaturas em lugares
publicos, desde que devidamente identificados e sempre que a
natureza do trabalho o exija;

4) A colocacdo de estacdes e antenas em edificios e de cabos
em vias publicas, obtida a autorizacdo das entidades competentes,
desde que os equipamentos estejam tecnicamente aprovados e
se encontre demonstrada a necessidade da sua instalagd@o, para
ligacdo das estagdes aos centros de comutacdo da rede de teleco-
municagdes, e a instalacdo das restantes infra-estruturas de tele-
comunicacgdes necessdrias a implantacdo da rede licenciada, nos
termos legais aplicaveis as demais redes publicas e privativas de
telecomunicacdes;

5) A solicita¢do ao Governo da revisdo do ambito dos servi-
¢os de telecomunicagdes mdveis objecto de presente licenca, um
ano apds a data da sua emissao.
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2. E da exclusiva responsabilidade do Titular a reparag@o dos
danos causados no exercicio dos direitos conferidos nas alineas
3) e 4) do nimero anterior.

15. Obrigacées do Titular

Para além das que resultam da lei e de outras estabelecidas na
presente Licenca, sdo obrigagdes do Titular:

1) Tomar as medidas necessarias ao respeito da inviolabilida-
de e sigilo das comunicagdes dos servicos prestados, bem como
para a protecgdo dos dados pessoais e da reserva da vida privada;

2) Manter na RAEM os meios humanos, técnicos, materiais e
financeiros necessarios a prestagdo das actividades licenciadas;

3) Utilizar equipamentos devidamente aprovados pela enti-
dade competente e dar adequada publicidade as alteragdes a sua
rede de telecomunicagdes, obtendo as autoriza¢des legalmente
previstas;

4) Acompanhar a evolugdo técnica, adoptando as tecnologias
e os servicos mais avangados no dmbito das actividades
licenciadas, tendo em conta as exigéncias estabelecidas na Li-
cenca e nos planos em anexo;

5) Utilizar de forma efectiva e eficiente as frequéncias radio-
eléctricas atribuidas;

6) Garantir a seguranga do funcionamento da sua rede publi-
ca de telecomunicacgdes e a manutencdo da respectiva integrida-
de, efectuando os trabalhos necessarios a boa conservacio das
instalacdes e equipamentos relacionados com a prestagdo dos
Servicos;

7) Efectuar, a expensas préprias, todos os testes aos respecti-
vos equipamentos e servicos que lhes sejam requeridos, nos lo-
cais e de acordo com o calendario razoavelmente definidos;

8) Desenvolver a sua actividade de forma continuada e com
niveis de qualidade adequados;

9) Observar o plano de numeracdo da RAEM e utilizar os
ndmeros atribuidos de forma efectiva e eficiente;

10) Permitir as demais entidades licenciadas a interligagio a
sua rede publica de telecomunicagdes objecto da presente Licen-

¢a;

11) Garantir a portabilidade do nimero e a sua efectivacdo
bem como a comparticipagio de custos derivados, nos termos a
acordar com as demais entidades licenciadas, sujeitos a homolo-
gacdo do Governo;

12) Iniciar a prestagdo comercial dos seus servicos dentro do
prazo de 180 dias, contado a partir da data de emissao da licenga;

13) Assegurar o servico de transferéncia de chamadas entre
numeros de diferentes redes publicas de telecomunicagdes, com
ressalva do disposto na alinea 2) do n.° 1 da cldusula anterior;

14) Manter contabilidade actualizada e registos do trafego e
outros relevantes em relacdo a cada servico prestado, de acordo
com as instrucdes do Governo, disponibilizando-os para consul-
ta quando requerido;
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15) Prestar todas as informacgdes e esclarecimentos necessa-
rios a fiscalizagdo das telecomunicacdes e franquear aos agentes
de fiscalizagdo, devidamente credenciados pelas entidades
competentes, o acesso a todas as suas instalagdes;

16) Comunicar ao Governo a celebragdo de contratos com
outras entidades no Ambito das actividades licenciadas, identifi-
cando as partes e o objecto dos contratos, com descricdo dos
servicos a prestar, reservando-se o Governo o direito de determi-
nar a sua rectificacdo quando houver indicios de praticas que
falseiem a igualdade de condi¢des de concorréncia ou que se
traduzam em abuso de posi¢do dominante;

17) Pagar pontualmente as taxas devidas pela Licenga;

18) Cumprir as obrigac¢des de servico universal e comparticipar
nos respectivos custos, de acordo com a regulamentacao espe-
cifica aplicavel;

19) Garantir a existéncia de servigos de assisténcia comercial
e de participacdo de avarias, com nimeros de telefone de utili-
zagdo gratuita;

20) Garantir a utilizacdo gratuita dos nimeros de telefone dos
sistemas de emergéncia;

21) Observar a legislagdo em vigor na RAEM, bem como as
ordens, injunc¢des, comandos, directivas, recomendacdes € ins-
trugdes que, nos termos da lei, lhe sejam dirigidos pelas entida-
des competentes;

22) Cumprir as normas internacionais aplicaveis, designada-
mente as da UIT;

23) Indemnizar o Governo da RAEM dos prejuizos que este
vier a sofrer em consequéncia das suas actividades relacionadas
com a prestacdo de servicos ou instalacdo, manutencao e opera-
¢do da rede;

24) Cooperar com os servi¢os publicos da RAEM quando
estes, por forca das suas competéncias, impuserem determina-
das exigéncias ou regras especificas quanto a rede instalada ou a
instalar.

16. Relacoes com outras entidades licenciadas e com os
utilizadores

1. O Titular deve garantir, em termos de igualdade, o acesso
das outras entidades licenciadas aos servigos prestados, mediante
o pagamento de precos devidamente discriminados.

2. O Titular ndo pode recusar o acesso aos servigos prestados,
em qualquer das modalidades previstas, a quem preencha os
requisitos exigiveis e cumpra as condi¢cdes impostas pelas dispo-
sicoes legais e regulamentares aplicdveis, devendo iniciar a sua
prestagdo o mais rapidamente possivel.

17. Interligacdo

1. A interligagdo com outras entidades licenciadas esta sujeita
ao Regime de interligacdo de redes ptblicas de telecomunica-
¢oes estabelecido no Regulamento Administrativo n.® 41/2004.

2. O Titular deve permitir a interligagdo da sua rede com re-
des privativas de telecomunicacdes, quando legalmente possivel.
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18. Continuidade de operacdo da rede e da prestacdo dos
servicos

1. O Titular fica obrigado a garantir a continuidade de opera-
¢do da sua rede de telecomunicagdes e da prestacdo dos servicos
licenciados, nos termos previstos nos acordos a celebrar com
outros operadores e com os utilizadores.

2. Salvo em casos de for¢ca maior ou de avarias imprevisiveis,
a operacao da rede ou a prestacdo dos servigos s6 podem ser
restringidas ou interrompidas mediante prévia autoriza¢do do
Governo.

3. Fora dos casos previstos no nimero anterior, o Titular é
responsavel pelos prejuizos que a restri¢do ou interrupg¢ado cau-
sar as contrapartes nos acordos referidos no n.” 1 ou a terceiros.

4. Quando for previsivel uma restricdo ou interrupgao, o Go-
verno, as contrapartes nos acordos referidos no n.° 1 e, caso se
justifique, o ptublico em geral devem ser avisados com razoavel
antecedéncia da duragdo, &mbito e motivos da mesma.

19. Qualidade dos servigcos

1. O Titular obriga-se a prestar os servigos licenciados em con-
formidade com os indicadores bdsicos de qualidade fixados pelo
Governo.

2. O Titular deve fornecer ao Governo, sempre que solicitado,
todas as informacgdes, elementos e dados que permitam avaliar
a qualidade dos servicos prestados.

20. Restrigcdo e interrupg¢do de servigos a outros operadores e
a utilizadores

1. O Titular pode suspender ou cessar a prestacdo de servigos
aos utilizadores ou a outros operadores nos seguintes casos:

1) Incumprimento dos respectivos contratos ou de outras nor-
mas aplicaveis;

2) Falta de pagamento, nos prazos acordados, de quaisquer
importancias devidas pelos servigos prestados.

2. Nos casos referidos no nimero anterior, o utilizador ou o
operador faltosos devem ser notificados com antecedéncia sufi-
ciente para suprirem a falta.

21. Precgos

1. Os servicos prestados pelo Titular sdo pagos por quem os
utilizar, de acordo com os pregos e modalidades de cobranca e
pagamento aprovados pelo Governo.

2. Os precos devem ser fixados em niveis tdo préximos quanto
possivel do custo dos servigos prestados, tendo em consideracido
a necessidade de um rendimento comercial sobre o investimen-
to do Titular.

3. O Titular deve divulgar regularmente os precos praticados
e fornecer aos utilizadores uma facturagdo que especifique de
forma adequada os servigos prestados e os precos aplicados.

4. O Titular deve submeter a aprovacido do Governo as altera-
¢Oes a introduzir nos precos dos servicos prestados.
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5. Caso os precos sejam considerados susceptiveis de falsear
as condicdes de concorréncia, ou irrazodveis quando compara-
dos com os praticados por operadores semelhantes desta regido
do globo, pode o Governo, em decisdao fundamentada, determi-
nar a sua alterag@o, designadamente fixando valores maximos.

22. Entidade fiscalizadora

1. A fiscalizacdo do cumprimento do estabelecido na presente
Licenca, bem como das actividades do Titular no seu ambito,
cabe ao GDTTI.

2. A entidade fiscalizadora pode tomar todas as providéncias
que julgue necessdrias para o desempenho das suas competén-
cias de fiscaliza¢do, nomeadamente no que respeita ao controlo
da prestacdo dos servicos e do cumprimento das obrigacdes do
Titular, podendo verificar, como e quando o entender, a exacti-
ddo das informacdes, elementos e dados por este fornecidos.

23. Fiscalizacdo

Para efeitos do disposto na cldusula anterior, o Titular fica
obrigado a:

1) Franquear aos agentes de fiscaliza¢do, devidamente creden-
ciados, o acesso a todas as suas instalacoes;

2) Prestar a entidade fiscalizadora todas as informacdes e es-
clarecimentos e conceder todas as facilidades necessarias ao exer-
cicio da fiscalizacao;

3) Disponibilizar a entidade fiscalizadora, para consulta, to-
dos os livros, registos e documentos;

4) Efectuar perante a entidade fiscalizadora os ensaios que
por esta lhe forem solicitados, de forma a avaliar as caracterfs-
ticas e condi¢gdes de funcionamento dos equipamentos e as con-
dicdes de prestagao dos servigos.

ANEXO
Exposiciao da estrutura social
Recrutamento de trabalhadores

Com vista a implementagao da rede publica de CDMA2000 1X
de telecomunicacdes mdveis terrestres, bem como a prestagao
do servico itinerante de telecomunicag¢does méveis de boa quali-
dade aos utentes provenientes de outros paises e regides, a Chi-
na Unicom (Macau), Limitada (doravante designada por China
Unicom (Macau)) contratard, no primeiro ano, cerca de 40 traba-
lhadores, sendo a maior parte localmente recrutada e formada.

No primeiro ano de actividade, durante o qual a China Unicom
(Macau) apenas prestard o servigo itinerante de telecomunica-
¢des moveis, estima-se que a percentagem de trabalhadores re-
sidentes de Macau se cifre nos 70%, sendo os restantes 30% re-
crutados a Sociedade Anénima Unicom China. Apds o primeiro
ano de actividade e em caso de obtencdo da autorizagdo do
Governo da RAEM para o desenvolvimento do servigo local,
prevé-se que os novos trabalhadores contratados sejam residen-
tes de Macau.
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Tendo em vista a prestacdo do servico itinerante de telecomu-
nicagdes moveis aos utentes do sistema CDMA provenientes de
outros paises e regiodes, dentro dos padrdes de qualidade exigidos,
a China Unicom (Macau) estabelecerd, no prazo de seis meses,
uma rede publica de CDMA2000 1X, prevendo um investimen-
to de cento e setenta e um milhdes de patacas, durante o primei-
ro ano de actividade.

Ap6s o primeiro ano de actividade e em caso de obtencdo da
autorizacdo do Governo da RAEM para o desenvolvimento do
servigo local, a China Unicom (Macau) procederd, de acordo
com as necessidades do mercado, a ampliacdo, actualizacdo e
optimizac@o da rede nos dois anos seguintes, prevendo-se um
investimento referente aos 3 anos, de duzentos e sessenta mi-
lhdes de patacas.

Plano estratégico de desenvolvimento a 3 anos
Objectivo

Com base na forte competéncia e vasta experiéncia da Socie-
dade Anénima Unicom China no que concerne a operagdo do
sistema CDMA, nomeadamente no que toca a drea de cobertura,
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qualidade de comunicacao, diversificagao dos servicos e formas
de prestacao dos servicos, a China Unicom (Macau) estabelece-
rd em Macau uma rede CDMA?2000 1X de qualidade, com avan-
cada tecnologia, boa cobertura e prestacdo de servicos que pro-
porcionam um elevado grau de satisfagdo aos utentes.

Com base na mais recente tecnologia de telecomunicacdes a
China Unicom (Macau) proporcionard aos utentes éptimos ser-
vicos de voz, variedade de servicos de informacdo, bem como
prestacdo de servicos que proporcionam um elevado grau de
satisfagdo aos utentes, com o objectivo de promover, em con-
junto com outras entidades do sector em Macau, uma nova pers-
pectiva relativamente ao sector das telecomunicacdes.

Estratégia comercial

No primeiro ano de actividade a China Unicom (Macau) pres-
tard aos utentes do sistema CDMA que visitem Macau o respec-
tivo servico itinerante, de forma cémoda, rdpida e com elevados
padrdes internacionais de qualidade.

No prazo de seis meses apds a emissdo da presente licenga a
China Unicom (Macau) estard em condi¢des de prestar aos
utentes os seguintes servicos:

— servico itinerante internacional de voz (efectuar e receber
chamadas);

— servigo de voz local (efectuar e receber chamadas);

— servicos de valor acrescentado de voz e de informacao atra-
vés do telemovel, fornecidos pelos operadores do local de origem,
sendo que, o contetido concreto do servico dependerd dos pro-
tocolos a celebrar entre a China Unicom (Macau) e os operado-
res do local de origem.

Ap6s o primeiro ano de actividade e em caso de obtencdo da
autorizacdo do Governo da RAEM para o desenvolvimento do
servico local, prevé-se um reforco do investimento através da
ampliacdo da rede.

Nestes termos, além dos servigos itinerantes anteriormente
referidos, proporcionard aos utentes locais o servigo de voz ba-
sico, servi¢o de transmissdo de mensagens, de acesso a Internet
sem fios, servico de informacgdes no telemével e servico de multi-
média, por forma a facultar aos utentes a utilizagdo dos diversos
servicos que a tecnologia do sistema CDMA2000 1X proporciona.

Estratégia e servigos de apoio aos utentes

A China Unicom (Macau) envidara todos os esforcos no sen-
tido de implementar uma estratégia de exploracido do servico
em causa tendo em conta as caracteristicas do mercado e a ple-
na satisfacdo dos utentes.

Neste sentido, estabelecer-se-a um sistema de suporte do ser-
vico abrangente e dotado de personalidade e em constante me-
lhoramento do servigo em termos de qualidade, processamento
e conteido, de modo a elevar os padrdes de qualidade pretendi-
dos e a criar uma marca reconhecida pelos utentes como de gran-
de qualidade.

No ambito das actividades ora licenciadas, a prestacio do ser-
vigo itinerante aos utentes incluird, no primeiro ano, 3 medidas:
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— Criagdo de uma linha de assisténcia e apoio aos utentes

Esta linha de assisténcia e apoio aos utentes do servico itine-
rante de CDMA pde ao seu dispor a mais avangada tecnologia e
um completo acesso a todas as fun¢des, bem como uma equipa
de profissionais com disponibilidade para proporcionarem uma
assisténcia condigna aqueles utentes, sete dias por semana, vin-
te e quatro horas por dia.

— Estabelecimento do Centro de Servicos

No primeiro ano, a China Unicom (Macau) estabelecerd um
centro de servigos que proporcionard aos utentes do servico
itinerante de CDMA que visitam Macau o contacto directo com
os profissionais da China Unicom (Macau) que prestardo todo
o tipo de informagdes necessdrias, através da criagcdo de balcdes
de atendimento que funcionario sete dias por semana, com ho-
rario ndo inferior a oito horas didrias (com as devidas adapta-
¢des nos feriados oficiais).

— Acesso a servigos «self service»

Acesso a um website da China Unicom (Macau) a criar, o qual
se destinard a divulgagdo de informagdes, consulta de conta pes-
soal e do servigo itinerante, servicos de «self service», recepgdo
de reclamagdes, servigo de funcdes de FAQ, permitindo, igual-
mente, aos utentes do servigo itinerante, uUm acesso aos Servicos
comodo e eficiente.

Ap6s o primeiro ano de actividade e em caso de obtencédo da
autorizacdo do Governo da RAEM para o desenvolvimento do
servico local, a China Unicom (Macau) prevé a criacdo de mais
Centros de Servicos com vista a responder as necessidades dos
utentes e ao desenvolvimento do mercado, proporcionando a
populacido de Macau a possibilidade de usufruir de um novo ser-
vigo dotado de personalidade através dos Centros de Servicos,
telemoveis, acesso a Internet, linhas de atendimento e apoio aos
utentes e assisténcia técnica no domicilio.

Plataforma de tecnologia

O sistema CDMA (Code Division Multiple Access) consubs-
tancia um meio de telecomunicacido baseado na tecnologia
«spread spectrumy», resultante da evolucdo da comunicacao sem
fios da tecnologia analdgica até a digital. O sistema CDMA2000
1X, por sua vez, baseia-se na mais avancada e desenvolvida
tecnologia a qual configura um sistema de verdadeira transicao
para a tecnologia 3G.

Sdo caracteristicas deste sistema a grande capacidade, reduzi-
da poténcia de emissdo, seguranca nas comunicagoes e reduzida
possibilidade de interrup¢do involuntaria da comunicagao.

Além disso, a versao actual do CDMA2000 1X tem uma velo-
cidade maxima de 153,6 kbps, proporcionando aos seus utentes
um servi¢o de voz com qualidade, um servico de informagdes de
alta velocidade e um excelente servigo de valor acrescentado.

Através da implementagio da plataforma do sistema CDMA2000
1X, de avangada tecnologia e com grande capacidade de presta-
¢éo de servigos de valor acrescentado, a China Unicom (Macau)
vai estabelecer uma rede de telecomunicagdes méveis de gran-
de qualidade cuja cobertura abrangera toda a peninsula de Ma-
cau e as ilhas da Taipa e de Coloane.
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No primeiro ano de actividade, consoante as caracteristicas
de utilizagdo do servico itinerante pelos utentes, a percentagem
de cobertura serd de 96% no interior de qualquer estrutura fe-
chada e de 99,9% no exterior.

Ap6s o primeiro ano de actividade e em caso de obtencdo da
autorizacdo do Governo da RAEM para o desenvolvimento do
servico local, prevé-se a ampliacdo da capacidade da rede, o
melhoramento das infra-estruturas bem como a disponibilidade
para a prestagdo de novos servigos aos diversos tipos de utentes.

Centro de Rede

A rede do sistema CDMA2000 1X que a China Unicom (Ma-
cau) ird criar com base na fun¢do de comutagdo de pacotes e
com grande velocidade de transmissdo de informagdes corres-
pondera perfeitamente aos padrdes internacionais.

Esta rede tem vdrias caracteristicas especiais como sejam o
controlo de poténcia automatico, «soft hand-off», clareza na co-
municacdo de voz, salvaguarda do ambiente e da seguranga nas
comunicagdes, dominando a mais avangada tecnologia interna-
cional, designadamente a separagdo do cartdo do aparelho tele-
fénico e utilizacao de telemével com «dual mode». Tem, por outro
lado, uma velocidade maxima de transmissao de 153,6 kbps, sen-
do a velocidade de transmiss@o nas zonas marginais da drea de
cobertura nio inferior a 38,4 kbps.

O centro de rede funciona com a mais avancada tecnologia,
podendo, a todo o tempo, ser ampliada a sua capacidade de trans-
missdo, de comunicacdo de voz e de informacgdo, por forma a
responder as necessidades de desenvolvimento do mercado, e
progredir sem sobressaltos para a rede de 3G.

A China Unicom (Macau) vai promover continuamente a in-
sercdo das mais diversas informacdes no telemével bem como a
aplicagdo de multimédia sem fios, com base na mais avancada
tecnologia e na criatividade dos seus servigos, com vista a pres-
tar aos cidadaos de Macau um servico de telecomunicacdes mo-
vel abrangente, comodo e dotado de personalidade.

O estabelecimento da rede CDMA2000 1X estd dividido em
vdrias fases, sendo o nimero de estagdes e transmissores a ins-
talar o constante do seguinte plano:

FREfH
Fouh R e AR 106 186 212

2005 2006 2007

Ano 2005 2006 2007
Numero de estagdes e
transmissores 106 186 212

55 186/2005 SRITUREMT

A HI%S “Pengest Internacional — Planeamento, Engenharia
e Gestdo, Limitada” I “Profabril Asia Consultores, Limitada”
HH R BB N BT RS MR e R R e B A R AR L RR A7
R EREE” ISR T IS — B - IR PReE HA R
A e

TTEERETTHE GREFIRIITBEEAE) I 7 AR
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5 122/84/M BE L HBTHBRHIRUE - fEHEAHR -

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 186/2005

Tendo sido adjudicada ao Consércio das empresas «Pengest
Internacional — Planeamento, Engenharia e Gestdo, Limitada»
e «Profabril Asia Consultores, Limitada», a prestagdo dos servi-
¢os de «Coordenacdo e Fiscalizacdo da Empreitada de Refor-
mulacdo da Rotunda Ferreira do Amaral e Acessos», cujo pra-
zo de execugdo se prolonga por mais de um ano econémico, tor-
na-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.® 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:
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EETZH=-1TH5 280197/M 5%il< > #F I Gabinete de
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Braganca, Arquitectos, Lda. §]17 " BB R & 4w Rl
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L1997 B oo $ 137,488.70
LO9B AT oot $ 687,443.30
1999 ZE- oottt ettt st seeeon $ 412,466.00

2005 ZF oottt $ 137,488.70

1. E autorizada a celebragdo do contrato com o Consércio das
empresas «Pengest Internacional — Planeamento, Engenharia
e Gestdo, Limitada» e «Profabril Asia Consultores, Limitada,
para a prestacgdo dos servigos de «Coordenacéo e Fiscalizagcdo
da Empreitada de Reformulacdo da Rotunda Ferreira do Amaral
e Acessos», pelo montante de $ 8 981 000,00 (oito milhdes, no-
vecentas e oitenta e uma mil patacas), com o escalonamento que
a seguir se indica:

ANO 2005 ..ot $ 5132 000,00
ANO 2000 ...t $ 3 849 000,00

2. O encargo, referente a 2005, sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.04.00.00.03, subaccao 8.051.096.07, do Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. O encargo, referente a 2006, serd suportado pela verba
correspondente, a inscrever no Orcamento da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2005,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da acgao,
nao sofra qualquer acréscimo.

27 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 187/2005

Pela Portaria n.° 280/97/M, de 30 de Dezembro, foi autorizada
a celebracdo do contrato com o Gabinete de Arquitectura Luis
S4 Machado, Conceicdo Perry & Isabel Braganca, Arquitectos,
Lda., para a execugdo do «Projecto das novas instalagoes do ICM
no antigo edificio dos Servigos de Satde do Tap Seac».

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
é necessario alterar o escalonamento previsto na Portaria n.® 280/
/97/M, mantendo-se o montante global de $ 1 374 886,70 (um
milhdo, trezentas e setenta e quatro mil, oitocentas e oitenta e
seis patacas e setenta avos).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracio do escalonamento definido no ar-
tigo 1.° da Portaria n.° 280/97/M, de 30 de Dezembro, para o
seguinte:

ANO 1997 o $ 137 488,70
ANO 1998 ..o $ 687 443,30
ANO 1999 o $ 412 466,00
ANO 2005 ..o $ 137 488,70
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2. O encargo, referente a 2005, serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
mico 07.03.00.00.14, subaccdo 7.010.069.01 do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 188/2005

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 139/2000, de 24 de
Julho, foi autorizada a celebracdo do contrato com a empresa
Mei Cheong/S.C.G., para a execugdo da empreitada de «Cons-
trugdo da Piscina Olimpica de Macau».

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
¢é necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.® 139/2000, mantendo-se o montante glo-
bal de $ 119 888 960,50 (cento e dezanove milhdes, oitocentas e
oitenta e oito mil, novecentas e sessenta patacas e cinquenta
avos).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracio do escalonamento definido no
n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 139/2000, de 24 de
Julho, para o seguinte:

ANO 2000 ..o $ 59 944 480,20
ANO 2007 .o $27271 189,00
ANO 2002 ..o $ 32033 762,20
ANO 2004 ... $ 266 471,00
ANO 2005 .o $ 319 764,00
ANO 2000 ... $53294,10

2. O encargo, referente a 2005, serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
mico 07.06.00.00.01, subaccdo 7.020.060.01 do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. O encargo, referente a 2006, serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢amento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2005,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
nao sofra qualquer acréscimo.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 189/2005

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 148/2002, de 24 de
Junho, foi autorizada a celebragdo do contrato com a Macau —
Servigos Profissionais, Limitada, para a execug¢do do projecto
da «Reformulagdo da Drenagem do Porto Interior».

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
é necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 148/2002, mantendo-se o montante glo-
bal de $ 1 883 913,00 (um milhdo, oitocentas e oitenta e trés mil
e novecentas e treze patacas).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracio do escalonamento definido no
n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 148/2002, de 24 de
Junho, para o seguinte:

ANO 2005 .ot $ 844 149,00
ANO 2000 ..ottt $ 797 783,00
ANO 2007 .oviiiiiiiiiiiiie e $ 241 981,00

2. O encargo, referente a 2005, sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.04.00.00.15, subaccdo 8.090.104.10 do Orgamento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. Os encargos, referentes a 2006 e 2007, serdo suportados pelas
verbas correspondentes, a inscrever no Orcamento da Regido
Administrativa Especial de Macau, desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2005 e 2006, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para o ano econémico seguinte,
desde que a dotacdo global do organismo, que suporta os encar-
gos da ac¢@o, ndo sofra qualquer acréscimo.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 190/2005

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 165/2002, de 9 de
Julho, foi autorizada a celebracido do contrato com a empresa
Leo A Daly Pacific Limited, para a execugao do projecto de «<Em-
belezamento da Zona NAPE».

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
é necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 165/2002, mantendo-se o montante glo-
bal de $ 11 323 000,00 (onze milhdes e trezentas e vinte e trés
mil patacas).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
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artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redaccdo dada pelo Decreto-Lei n.® 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracio do escalonamento definido no
n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 165/2002, de 9 de
Julho, para o seguinte:

ANO 2002 .o $ 5581 100,00
ANO 2003 ..o $ 1 485900,00
ANO 2005 .o $ 4256 000,00

2. O encargo, referente a 2005, serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
mico 07.06.00.00.14, subaccdo 8.090.115.01 do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 191/2005

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.” 105/2003, de 23 de
Abril, foi autorizada a celebracdo do contrato com a empresa
Macau — Servicos Profissionais, Limitada, para a prestagdo de
servicos de «Elaboragdo do Plano de Pormenor e dos Projectos
de Execucdo da Barra».

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
é necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 105/2003, mantendo-se o montante glo-
bal de $ 4 999 915,00 (quatro milhdes, novecentas e noventa e
nove mil, novecentas e quinze patacas).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracio do escalonamento definido no
n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 105/2003, de 23 de
Abril, para o seguinte:

ANO 2003 ..o $499 991,10
ANO 2005 ..o $2709 684,40
ANO 2000 ... $ 976 334,50
ANO 2007 oo $ 813 905,00

2. O encargo, referente a 2005, serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.04.00.00.15, subaccao 8.090.104.15 do Orgamento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. Os encargos, referentes a 2006 e 2007, serdo suportados pelas
verbas correspondentes, a inscrever no Orcamento da Regido
Administrativa Especial de Macau, desses anos.
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4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2005 e 2006, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para o ano econémico seguinte,
desde que a dotacdo global do organismo, que suporta os encar-
gos da ac¢@o, ndo sofra qualquer acréscimo.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 192/2005

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 146/2003, de 23 de
Maio, foi autorizada a celebragdo do contrato com o Construtor
Civil Lee Fat Kun, para a execu¢@o da empreitada da «Obra de
Novas Instalagdes da Capitania dos Portos no Quartel dos
Mouros».

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
¢é necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 146/2003, mantendo-se o montante glo-
bal de $ 11 209 471,90 (onze milhdes, duzentas e nove mil, qua-
trocentas e setenta e uma patacas e noventa avos).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracdo do escalonamento definido no
n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 146/2003, de 23 de
Maio, para o seguinte:

ANO 2003 ... $ 5733 290,90
ANO 2004 ..o $3609 192,50
ANO 2005 ..o $ 1866 988,50

2. O encargo, referente a 2005, seréd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
mico 07.03.00.00.03, subaccdo 1.013.108.01 do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 193/2005

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 228/2003, de 24 de
Setembro, foi autorizada a celebragdo do contrato com o Con-
sorcio Sociedade de Construgdo e Engenharia Jing Jian Gong
Group (Macau) Lda./Companhia de Constru¢io Eternity Lda.,
para a execucdo da «Obra do Posto Operacional dos Bombeiros
Junto aos Lagos Nam Van».

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
é necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 228/2003, mantendo-se o montante glo-
bal de $ 37 425 471,20 (trinta e sete milhdes, quatrocentas e vin-
te e cinco mil, quatrocentas e setenta e uma patacas e vinte avos).
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redaccdo dada pelo Decreto-Lei n.® 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracio do escalonamento definido no
n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 228/2003, de 24 de
Setembro, para o seguinte:

ANO 2003 ..o $9 917 750,00
ANO 2004 ....oviiiiiiiiiii e $ 18 953 635,70
ANO 2005 ..ot $ 8 554 085,50

2. O encargo, referente a 2005, serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.03.00.00.09, subaccdo 2.030.047.02 do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 194/2005

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 257/2003, de 12 de
Novembro, foi autorizada a celebragido do contrato com a Hang
On Tecnologia Construgdo Cia. Lda., para a execugdo da em-
preitada do «Centro de Ensaios Técnicos da Engenharia Civil
da Universidade de Macau».

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
é necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 257/2003, mantendo-se o montante glo-
bal de $ 6 781 700,00 (seis milhdes, setecentas e oitenta e uma
mil e setecentas patacas).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracio do escalonamento definido no
n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 257/2003, de 12 de
Novembro, para o seguinte:

ANO 2004 ... $3279159,20
ANO 2005 ..ot $ 3502 540,80
2. O encargo, referente a 2005, serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
mico 07.03.00.00.10, subaccdo 3.021.112.02 do Orgamento da

Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 195/2005

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 282/2003, de 12 de
Dezembro, foi autorizada a celebracdo do contrato com a Com-
panhia de Construcdo de Obras Portudrias Zhen Hwa, Lda., para
a execucdo da empreitada da «Remodelagao do Sistema de Dre-
nagem de Aguas Pluviais do Patane Sul».

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
é necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 282/2003, mantendo-se o montante glo-
bal de $ 23 556 097,00 (vinte e trés milhSes, quinhentas e cin-
quenta e seis mil e noventa e sete patacas).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracdo do escalonamento definido no
n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 282/2003, de 12 de
Dezembro, para o seguinte:

ANO 2003 ..o $ 2 900 000,00
ANO 2004 ..o $ 13 646 338,00
ANO 2005 ..ot $7 009 759,00

2. O encargo, referente a 2005, seréd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
mico 07.06.00.00.13, subaccdo 8.090.113.02 do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 196/2005

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 283/2003, de 12 de
Dezembro, foi autorizada a celebragdo do contrato com o Ar-
quitecto Carlos Alberto dos Santos Marreiros, para a prestacio
dos servigos da elaboragdo do «Plano de Requalificacdo da Zona
do Tap Seac».

Entretanto, por for¢ca do progresso dos trabalhos realizados,
é necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 283/2003, mantendo-se o montante glo-
bal de $ 5 679 345,80 (cinco milhdes, seiscentas e setenta e nove
mil, trezentas e quarenta e cinco patacas e oitenta avos).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracdo do escalonamento definido no
n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 283/2003, de 12 de
Dezembro, para o seguinte:

ANO 2003 ..o $ 1095 869,20
ANO 2004 ... $4035542,00
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2. O encargo, referente a 2005, serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.06.00.00.12, subaccao 8.090.110.02 do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. O encargo, referente a 2006, serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢amento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2005,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da acg¢do,
ndo sofra qualquer acréscimo.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 197/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro,
o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o 1.° orcamento suplementar da Obra Social da
Capitania dos Portos e da Policia Maritima e Fiscal, relativo ao
ano econémico de 2005, no montante de $ 122 330,27 (cento e
vinte e duas mil, trezentas e trinta patacas e vinte e sete avos), o
qual faz parte integrante do presente despacho.

2. O presente despacho produz efeitos retroactivos desde 16
de Maio de 2005.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

BERBEKERERENE-SFTAMBFERS —HRER

1.° orcamento suplementar da Obra Social da Capitania dos Portos
e da Policia Maritima e Fiscal, relativo ao ano econémico de 2005

TEE 33 —— Bk R FLHH PR B
Classificacao o ﬁf Valor inscrito Anulacao Valor corrigido
econdmica Designagao CHAP8 (MOP) | (P9 )(MOP) | (P )(MOP)
BERKA
Receitas de capital
13-01-00 R4 150,000.00 (122,330.27) 27,669.73
Saldos de exercicios anteriores

g 150,000.00 (122,33027) 27,669.73

Total
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Equipamento de secretaria
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Aquisi¢@o de produtos para a cantina
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Outros
02-03-07-00 [ R E 2,000.00 (1,33027) 660.73
Publicidade e propaganda
05-02-04-00 =K 7] 2,500.00 (1,000.00) 1,500.00
Viaturas
BR%
Despesas de capital
09-01-04-00 TS X 50,000.00 (30,000.00) 20,000.00
Empréstimos a curto prazo
PEE 834,500.00 (122,33027) 712,169.73
Total
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Obra Social da Capitania dos Portos e da Policia Maritima e
Fiscal, aos 11 de Abril de 2005. — A Presidente, Wong Soi Man,
directora da Capitania dos Portos. — O Vice-Presidente, Sin Wun
Kao, adjunto dos Servicos de Alfandega. — Os Secretérios, Tang
Ieng Chun, chefe do D.A.G. da C. P. — Chau Kin Oi, chefe do
D.AF. dos S.A. — A Vogal, Chong Seng Sam, chefe do D.E.P.F.
daD.S.F.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 198/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nos artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27
de Setembro, o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 1.° orcamento suplementar do Fundo de Ga-
rantia Automodvel e Maritimo, relativo ao ano econdémico de
2005, no montante de $ 179 300,00 (cento e setenta e nove mil e
trezentas patacas), o qual faz parte integrante do presente
despacho.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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1.° orcamento suplementar para 2005

I —ETNFEEEERER

Aplicacao de resultados do exercicio de 2004

e EFVUER EHAERRITE — L AEZE S E /St (MOP1,990,286.01) - =8 A—fR IR (C/51) o
EREEREER R =T CE Z HENT AEZSUC =A% (MOP 37,204,909.32) -

O total do resultado liquido do exercicio de 2004 de MOP 1 990 286,01 (um milhdo, novecentas e noventa mil, duzentas e
oitenta e seis patacas e um avo) foi incorporado, na integra, na conta da reserva geral (C/51), passando esta para MOP 37 204 909,32
(trinta e sete milhdes, duzentas e quatro mil, novecentas e nove patacas e trinta e dois avos).

1. ZFFhFELEEREZEMARED

Reforco ou diminuiciao para orcamento de 2005

(IEF9% MOP)

0 E#w5%k - RAITHE BRSO FOE | BHREHE
Cédigo das - Orgamento Reforgo/ Valor
contas Rubricas inicial /Diminuicao actual
WA
Proveitos
71 REFE EICA 1,625,000.00 179,300.00 | 1,804,300.00
Adicional sobre prémios
79 HE (e
Utilizacgdo de provisées
791 HEE 1,020,000.00 (327,900.00) 692,100.00
Para sinistros
83 Firiita s 0.00 $ 327,900.00 327,900.00
Resultados relativos a exercicios anteriores
Fi):5
Resultado liquido
89 & AR I E 443,700.00 179,300.00 623,000.00
Resultado liquido do exercicio
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Fundo de Garantia Automdvel e Maritimo, aos 28 de Abril
de 2005. — O Conselho Administrativo. — O Presidente,
Anselmo Teng. — Os Vogais, Anténio José Félix Pontes — Wan
Sin Long.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 199/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nos artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.® 53/93/M, de 27
de Setembro, o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 1.° orcamento suplementar do Instituto de Pro-
mocgdo do Comércio e do Investimento de Macau, relativo ao
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(dezassete milhdes, trezentas e sessenta e sete mil, quinhentas e

afTilA) - IR RAMR ZALRED o quarenta e oito patacas e oitenta avos), o qual faz parte inte-
grante do presente despacho.

“EERERES+—H ,
31 de Maio de 2005.

THEE (EH O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

“EThFE—WHREE
1.° orcamento suplementar

Ano econémico de 2005

. . SH CRPIE)
0 e - Tﬁ ZJ\_jJD
Cédigo das contas Rubricas Valor em MOP
Reforgo da dotagédo
W
Proveitos
7419 & LR A SRR 17,367,548.80
Saldos transitados da geréncia anterior
(5%
Custos
695 AT TEE R 2 e 17,367,548.80
Provisdes para despesas imprevistas

S Instituto de Promog¢do do Comércio e do Investimento de
Macau, aos 24 de Maio de 2005. — O Conselho de Administracdo.

CEFHFAAZTIUHRNRITE SR AR

HZRAE—EW - PIRE—RTRE © BT — O Presidente, Lee Peng Hong. — O Vogal Executivo, Chan
Keng Hong.
£E 200/2005 SETBUREH#LT Despacho do Chefe do Executivo n.° 200/2005

Tendo sido adjudicada ao Consércio de Long Cheong — Cons-

EEPAMSATE B, — Bk LS N EIE T S EE T O trucdes e Engenharia, Limitada e Obras de Constru¢dao Wa Kin,

Limitada, a execu¢do da empreitada do «Aterro do Parque In-

8 TR TR — S uhtr RS ST B E R B TAR” #Y  dustrial Transfronteirico Segunda Etapa — Concepgao/Constru-

. © ¢do do Posto Alfandegério e Obras de Infra-estruturas», cujo prazo

B LIS —FHECR I » BRI RIREEHA B - de execugdo se prolonga por mais de um ano econémico, torna-
-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

. o ) e . N . Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
TERETTE CRPIFSITEEIEAR) LB THE 42 Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do

HE S SERRBERR T H T H A 30/89/M BE Atk — H+HH artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro, CO.I’Il
anova redacc@o dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15 de Maio,

B 12284 FRES BT HGHIHE - fEHARUR - o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com o Consércio de

Long Cheong — Construgdes e Engenharia, Limitada e Obras de

— -~ ZFEJHERE S, — HERAAN\EIE I TR EiEEEH  Construgdo Wa Kin, Limitada, para a execugéo da empreitada do
«Aterro do Parque Industrial Transfronteirico Segunda Etapa —

AR AR R B B bl S AR T B M T AR Concepcao/Construcio do Posto Alfandegario e Obras de Infra-

HIET AR £805 $ 133,013,011.00 (RIS EETEEES -estrut'uras», pelo mgntante de $ 133 013 011,00 (cento e trinta e
trés milhdes, treze mil e onze patacas), com o escalonamento que

HETESHREICE) » BT a seguir se indica:
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2005 ZF oottt $99,018,630.00

2000 £ .o $33,994,381.00

= TEEHENEYE R B SR AT B R BT B B
TEEFEI+E “REHE” ANRERDE07.03.00.00.29 ~ IEH
8.090.179.01 HHB A -

=~ IEBNERE IR R SR R R TRE AT R
BAERIERE R -
M~ BB AP AR S — SRR T A MRS

fagR > AR E N MEEER > ([ESREITE RS (R~ HE
FOREIRERL -

S ESENE

58 201/2005 SEITHREHIT

BRARGIRFTAERT “thiE EE R REhEE TRE T
BB TIRBITIIE R M EERE > A ARSI
BT -

TTEERETTHE CREFIRIITBEEA) I 7 AR
HE > RS H A H &S 308IM SEE L eI+ —H+HH
5 122/84/M BE L HBTHBRHIBUE - fEHEAR -

— BRI AERET L T R D TR
TRLZEREE TIERBTER - S48 $753,830.00 CEFH

FRehEEHEEETE) » WS
2005 FF oottt $ 548,240.00
2000 EF oo $205,590.00

= ZEFRENETERE SR AE R TR AT B B
HEENE “rEtE” AREERST 07.03.00.00.27 ~ ZHEH
8.090.178.02 HYHEFK L] -

=~ ZETREETER SRR R IR AT B
BHERIMIERE R -

MY~ ZFE N FEM B EAEARSE SR &8 AR
fhgk o AR E N M BUEE - (BN SHEIE R S (TR HE
FIRBIRERK -

ZEFERFAH—H

FEEE (R

ANO 2005 ..o $ 99 018 630,00
ANO 2006 ..o $ 33994 381,00

2. O encargo, referente a 2005, serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.03.00.00.29, subacg¢do 8.090.179.01, do Or¢amento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. O encargo, referente a 2006, serd suportado pela verba
correspondente, a inscrever no Orcamento da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2005,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho, pode
transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a dotagédo
global do organismo, que suporta os encargos da ac¢do, nio sofra
qualquer acréscimo.

31 de Maio de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 201/2005

Tendo sido adjudicada a Universidade de Macau, a prestacao
dos servigos de «Controlo de qualidade da empreitada de con-
cepgao e construgdo do Auto-Silo do Jardim do Bairro Iao Hon»,
cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um ano econé-
mico, torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢@o dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Universidade
de Macau, para a prestag@o dos servigos de «Controlo de quali-
dade da empreitada de concepgdo e construcido do Auto-Silo do
Jardim do Bairro Iao Hon», pelo montante de $ 753 830,00
(setecentas e cinquenta e trés mil, oitocentas e trinta patacas),
com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2005 .o $ 548 240,00
ANO 2000 .. $ 205 590,00

2. O encargo, referente a 2005, serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
mico 07.03.00.00.27, subacg¢do 8.090.178.02, do Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. O encargo, referente a 2006, serd suportado pela verba
correspondente, a inscrever no Or¢amento da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2005,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da acg¢do,
ndo sofra qualquer acréscimo.

1 de Junho de 2005.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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2 202/2005 SEITHREHT

BERARRM A TREERET "BEERESREHER T
RETREEEER TIRRRITIIE M EEER - KA

TTEERETTHE GRFIRRITTEEEAZE) IR T AR
> IARBRH A AL H S 3089M SREL U+ — H+HH
55 122/84M SRIE LSBT TLIRIIRUE - (RHASR -

—  FFRI BT PR TR E R =R "B E R R
TARBTIREEEESR" TIEOBITER - 28k $925,658.40

CRFIEZEE RS L EAELEHUTEA) - WoBRSIIaTT
2005 FF v $617,105.60
2000 ZF oottt $308,552.80

= ZEFHAENRER BRI AE R R T B L
HEHN+E “REFHE" ARERST07.03.00.00.28 ~ ZHH
8.090.177.02 RIEEF A -

=~ ZETBREN AR R ESRE ERTR AT B
B ERIMIE SR ( -

MY~ ZEE MR EAEAURE — SR 8 MER S
gk o AR E N M BUEE - (HEANSREIIE R S (T HE
IR IHERK -

ZEENFAA—H

TERE (S

55 203/2005 SRITUREIMT

BRARGRFTRERNT “WEAEEREGRGHEE TR T
R EEER TIENSITIIESR M EERE - R /A RS H
MG -

TERBETE CGRFIRATTEEEAR) B T AR
HE > AR A A +FLHE 30RIM BEE L Bty +—H+HH
55 122/84M SRE L BB T TLIRIIRUE - (RHASR -

Despacho do Chefe do Executivo n.® 202/2005

Tendo sido adjudicada ao LECM — Laboratério de Enge-
nharia Civil de Macau, a prestagdo dos servicos de «Controlo de
qualidade da empreitada de concepg¢do e construgdo do Auto-
-Silo do Jardim das Artes», cujo prazo de execugdo se prolonga
por mais de um ano econémico, torna-se necessario garantir a
sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com o LECM — La-
boratério de Engenharia Civil de Macau, para a prestacdo dos
servico de «Controlo de qualidade da empreitada de concep-
cdo e construcao do Auto-Silo do Jardim das Artes», pelo mon-
tante de $ 925 658,40 (novecentas e vinte e cinco mil, seiscentas
e cinquenta e 0ito patacas e quarenta avos), com o escalonamento
que a seguir se indica:

ANO 2005 ..o $ 617 105,60
ANO 2000 ..o $ 308 552,80

2. O encargo, referente a 2005, serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.03.00.00.28, subaccao 8.090.177.02, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. O encargo, referente a 2006, sera suportado pela verba
correspondente, a inscrever no Orcamento da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2005,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da acgéo,
nao sofra qualquer acréscimo.

1 de Junho de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 203/2005

Tendo sido adjudicada a Universidade de Macau, a prestagao
dos servigos de «Controlo de qualidade da empreitada de con-
cepgdo e construgdo do Auto-Silo do Jardim do Comendador
Ho Yin», cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um
ano econdémico, torna-se necessario garantir a sua cobertura
financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro, com
a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15 de
Maio, o Chefe do Executivo manda:
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—  FFATERRFTAREE]IL B A EESESREHER TR
TREZEEZES” TIEBITER > S8 $988,020.00 (HRFTHE
REHETZFaEETE) o W REMNT

2005 FF oottt $ 718,560.00
2000 FF oottt $ 269,460.00

= ZEFRENETERE SR AE R TR AT B B
HERVTE “REE AREERTT07.03.00.00.26 ~ KIHHE
8.090.176.02 AR ©

=~ IETNERE ISR SR R BRI TR
BUARRIHIE (T -

MY~ ZFE N FEM B EEARSE PRI S8 A
ffs > PR E N MECEE > B SREIE RERES (T EE
FIREIRERK -

ZEBFERFAH—H

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Universidade
de Macau, para a prestag@o dos servigos de «Controlo de quali-
dade da empreitada de concepgdo e construcido do Auto-Silo do
Jardim do Comendador Ho Yin», pelo montante de $ 988 020,00
(novecentas e oitenta e oito mil e vinte patacas), com o escalo-
namento que a seguir se indica:

ANO 2005 ..o $ 718 560,00
ANO 2000 ... $ 269 460,00

2. O encargo, referente a 2005, serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.03.00.00.26, subaccao 8.090.176.02, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. O encargo, referente a 2006, serd suportado pela verba corres-
pondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administrativa
Especial de Macau, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2005,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da acgéo,
ndo sofra qualquer acréscimo.

1 de Junho de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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